Avertissement de sécurité
Typologie : Télécommande

Voici un avertissement de sécurité multilingue pour une télécommande, conforme aux exigences que vous
avez définies.

**Avertissement de Sécurité Important — Télécommande**
*Erancais**
**Avertissement:**

* **Risque d'ingestion des piles:** Contient de petites pieces (piles) pouvant étre ingérées par les enfants.
Garder hors de portée des jeunes enfants. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin. *
*Remplacement des piles:** Remplacer les piles usagées par des piles neuves du méme type. Ne pas
mélanger piles neuves et usagées. Respecter la polarité (+/-). * **Elimination des piles:** Ne pas jeter les
piles usagées avec les ordures ménageéres. Les déposer dans un point de collecte approprié. * **Eviter
I'exposition a I'humidité:** Ne pas exposer la télécommande a I'eau ou a d'autres liquides. Nettoyer avec un
chiffon sec. * **Ne pas démonter:** Ne pas tenter de démonter ou de réparer la télécommande.

**English**
*Warning:**

* **Choking Hazard - Batteries:** Contains small parts (batteries) that could be swallowed by children. Keep
out of reach of young children. If swallowed, seek immediate medical attention. * **Battery Replacement:**
Replace used batteries with new batteries of the same type. Do not mix new and used batteries. Observe
correct polarity (+/-). * **Battery Disposal:** Do not dispose of used batteries with household waste. Dispose
of them at an appropriate collection point. * **Avoid Moisture:** Do not expose the remote control to water or
other liquids. Clean with a dry cloth. * **Do Not Disassemble:** Do not attempt to disassemble or repair the
remote control.

**Espafiol**
*Advertencia:**

* **Peligro de asfixia - Pilas:** Contiene piezas pequefas (pilas) que pueden ser tragadas por nifios.
Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios. En caso de ingestion, busque atencion médica
inmediata. * **Reemplazo de las pilas:** Reemplace las pilas usadas por pilas nuevas del mismo tipo. No
mezcle pilas nuevas y usadas. Respete la polaridad (+/-). * **Eliminacién de las pilas:** No tire las pilas
usadas a la basura doméstica. Deséchelas en un punto de recogida adecuado. * **Evitar la humedad:** No
exponga el mando a distancia al agua u otros liquidos. Limpiar con un pafio seco. * **No desmontar:** No
intente desmontar ni reparar el mando a distancia.

*Portugués**
**Aviso:**

* **Perigo de asfixia - Pilhas:** Contém pecas pequenas (pilhas) que podem ser engolidas por criancas.
Manter fora do alcance das criangas pequenas. Em caso de ingestdo, procure assisténcia médica imediata.
* **Substituicdo de pilhas:** Substitua as pilhas usadas por pilhas novas do mesmo tipo. Nao misture pilhas
novas e usadas. Observe a polaridade correta (+/-). * **Eliminacdo de pilhas:** Ndo descarte as pilhas
usadas no lixo doméstico. Descarte-as em um ponto de coleta apropriado. * **Evite umidade:** N&do
exponha o controle remoto a 4gua ou outros liquidos. Limpe com um pano seco. * **Ndo desmonte:** Nao
tente desmontar ou reparar o controle remoto.

**Deutsch**

**Warnung:**



* **Erstickungsgefahr - Batterien:** Enthalt Kleinteile (Batterien), die von Kindern verschluckt werden
konnten. AuRerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren. Bei Verschlucken sofort arztliche Hilfe
aufsuchen. * **Batteriewechsel:** Ersetzen Sie verbrauchte Batterien durch neue Batterien des gleichen
Typs. Mischen Sie keine neuen und gebrauchten Batterien. Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-). *
**Batterieentsorgung:** Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nicht im Hausmiill. Geben Sie diese an einer
geeigneten Sammelstelle ab. * **Feuchtigkeit vermeiden:** Setzen Sie die Fernbedienung nicht Wasser oder
anderen Flussigkeiten aus. Mit einem trockenen Tuch reinigen. * **Nicht zerlegen:** Versuchen Sie nicht, die
Fernbedienung zu zerlegen oder zu reparieren.

**|taliano**
*»*Avyvertenza:**

* **Pericolo di soffocamento - Batterie:** Contiene piccole parti (batterie) che potrebbero essere ingerite dai
bambini. Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. In caso di ingestione, consultare immediatamente un
medico. * **Sostituzione delle batterie:** Sostituire le batterie usate con batterie nuove dello stesso tipo. Non
mescolare batterie nuove e usate. Rispettare la polarita (+/-). * **Smaltimento delle batterie:** Non smaltire
le batterie usate con i rifiuti domestici. Smaltirle in un punto di raccolta appropriato. * **Evitare I'umidita:**
Non esporre il telecomando all'acqua o ad altri liquidi. Pulire con un panno asciutto. * **Non smontare:** Non
tentare di smontare o riparare il telecomando.

*Nederlands**
*Waarschuwing:**

* **\/erstikkingsgevaar - Batterijen:** Bevat kleine onderdelen (batterijen) die door kinderen kunnen worden
ingeslikt. Buiten bereik van jonge kinderen bewaren. Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts. *
**Batterijvervanging:** Vervang gebruikte batterijen door nieuwe batterijen van hetzelfde type. Meng geen
nieuwe en gebruikte batterijen. Let op de juiste polariteit (+/-). * **Batterijafvoer:** Gooi gebruikte batterijen
niet bij het huishoudelijk afval. Lever ze in bij een geschikt inzamelpunt. * **Vermijd vocht:** Stel de
afstandsbediening niet bloot aan water of andere vloeistoffen. Reinig met een droge doek. * **Niet
demonteren:** Probeer de afstandsbediening niet te demonteren of te repareren.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



